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Könyvnyomda ee Papír 
Srugyár részvény társaság

Pötér jS. szám alatt, 
hova uvy a lap szellemi részét Uiel 
k ö z 1 e m é n y e k. mint az elöli 
z e t s e k é- hirdetések bér 

mentesen küldendők

-rí házhoz hordva va;;y vidékre 
tán küldve

6 kor.
clévre

Hirdetések dija;

•Mimiét erenként 6 fill. Kereske- 
s gyárosuk külön árkedvez v.énv- 

ben részesülnek.

Nyílt tér sora 40 fillér.

POLITIKAI. TÁRSADALMI ks KÖZGAZDASÁGI LAP.
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Megjelenik lietenkint kétszer: csütörtöké n e s
Kéziratok nein adatnak vissza.

a s á r n a p.

Á budgetvita színvonala.
A lord ula tok balt gazdag, meltóságos komul) .'ággal 

előadott bevezetés után melyly el Nemé n y i A m b r u s 
előadó a jövő évi költségvetés tárgyalását megnyitót!a, 
azt hittük, elvál haljuk, hogy a vita színvonalú kezdet­
től lógva megfelelő lesz a tárgy fontosságának; de 
már az első napon a néppárt vezére semmi faradságot 
Sem kiméit, hogy a vita színvonalat jó mélyen leszállítsa, 
amennyiben jelentekteien események l, melyek még 
egy kopott interpeliáczióhoz sem elég jók, homloktérbe 
állitoií s azon fáradozott egész komolyan, hogy az 
általános figyelmet ezekre a lappáliakra terelje. Ez 
különben könnyen érthető. A néppártnak lehetetlen 
nagy, áilamfeniartó elvek harezába bocsátkoznia, ha nem 
akar minden kilátást valamely, hacsak részleges sikerre 
is elveszíteni. Molnár apát taktikája, a budgetvitát 
a kicsinységek leiére áttenni, nem is olyan rossz, mert 
ily jelentekteien esemenyelt, melyeket magasabb őr­
helyen állók alig vesznek észre, de amelyek a porban 
maszoknak fontosaknak látszanak, mindenütt előfordul­
hatnak, es ehhez a néppárt híveinek is megvan a 
szükséges eszük.

Kevésbbé könnyen vette feladatát a függetlenségi 
párt vezére, Kossuth Keren ez. U nem csupán 
azt indokolta, hogy ö és pártja miért nem fogadja el a 
költségvetést, hanem azt is, hogy a Széli-kabiueltel 
szemben miért nem haszna Inak élesebb fegyvereket. 
Nem lenne csoda ha a függetlenségi párt öntudata és 
jövőjében való bizalma egy idő óta tetemesen megnőtt 
volna, mert látszólag oly nagy sikereket ért el, minő­
ket remélni sem meit. A fóváiosi törvényhatóság által 
elhatározott felirat az önálló vámterület ügyében és 
néhány kereskedelmi kamara hasonló határozata alkal­
mas azt a véleményt kelteni, mintha a függetlenségi 
párt programmja hódításokat lett volna. Tényleg azon­
ban nincs így. A kérdéses határozatok nem egyebek, 
mint kifejezései bizonyos kedvetlen érzelemnek, melynek 
sokfele oka van, de semmi esetre sem a meggyőződés meg­
változásának kifolyásai azok. Oly változások pedig, 
melyek nem a meggyőződésben, hanem a hangulatban 
gyökereznek, igen rövid ideig tartanak s egy perezig 
sem vagyunk kétségben a felett, hogy e változás a 
választói urna előtt meg fog állni és az ellenzék telje­
sen meg lesz elégedve, ha birtokállomáuyát sértetlenül 
megtartja.

A szabadi-lvüpárt eddigelé néhány kombuttansát 
küldte a harezba. Csatárokat, kiknek az az eléggé fon­
tos feladniuk van, hogy az ellenséget csatasorainak ki­
bontására bírják. Csak akkor kezdődik igazán a parla­

menti ütközet, ha a hadállások eléggé fel vannak de­
rűvé s az ország látni fogja mily túlnyomó mértékben 
vannak a szellemi képességek a szabadtdvü párti tá­
borban. mily biztosan és czúltudatosan vezeti őket a 
vezér, Széli Kai m A n miniszterelnök s mily imponáló 
módon jut érvényre az ország akarata.

Darányi vármegyénk közönségéhez.
Alsófehér vármegye törvényhatósági bizottsága ok­

tóber hó 30-án megtartott őszi közgyűlésében gr. 
Bethlen Sándor megyebizottsági tag indítványára 
a Széli kormány iránti bizalmát határozatikig fejezte 
ki, és külön felirati lag üdvözölte Darányi Ignác/, 
földmivelésügvi minisztert, és az öt halápikig ért tá­
madással szemben teljes bizalmának es ragaszkodásá­
nak adott kifejezést.

Darányi Ignác/, miniszter a kifejezett bizalmat a vár­
megye közönségének a következő és Cs a t ó J á nos 
kir. tanácsos alispánhoz intézett levelével köszönte meg:

Nagyságos Csató János urnák, kir. tanácsos, 
Alsófehér vármegye alispánja

N a g y-E n y e d.

Budapest, 1900. november 28.
Nagyságos Királyi Tanácsos, Alispán Ur!
F. evi november hó 12-én 17016. sz. a. kelt, Alsó­

iéból' vármegye tekintetes törvényhalósági bizottsági 
üléséből hozzám intézett épp oly nagybecsű, mint 
lekötelező szives megemlékezéseért fogadja Nagyságod 
hálás köszön etemet s tisztelettel kérem, hogy azt a 
vármegye nagyérdemű közönsége előtt tolmácsolni 
méltóztassék. Azon a téren, mely mezőgazdasági mun­
kásságunk kifejtésére van hivatva, még annyi alkalom 
kínálkozik, hogy a hazai földben rejlő kincseket 
jelenünk és jövőnk boldogitására kiaknázzuk, mi- 
szuriut mindnyájunk összetartó, szerves tevékenységére 
van szükség, hogy a reánk váró feladatot sikerrel 
megoldhassuk.

Részemről ebben az irányban a vármegye hazafias 
közönségének odaadására mindenkor számíthattam, s 
mig ez a megnyugtató ludat egyfelől azon kérésem 
kifejezésére indít, hogy szives bizalmukban továbbra 
is megtartani méltóztassanak, másrészt kiváló örö­
memre fog szolgálni, ha a vármegye jogos érdekeit 
előmozdíthatni nekem is alkalmam nyílik.

Fogadja Nagyságod tiszteletem őszinte nyilvánítását.
Darányi Ignácz.

Gazdasági előadás Tövisen és Alvinczen.
— Saját tudósítónktól. —

Tövis, 1900. deez. 2.
A mai napon tartotta az Alsófehérvármegyei Gaz­

dasági Egyesület népies teli gazdasági előadását köz­
ségünkben az „Oroszlán* szálloda nagytermében a 
mintegy 12UU főből álló kisebb gazdaközönség jelen­
létében.

Az előadásokon Szász József főszolgabíró, az 
egyesület választmányi tagja, elnökölt; előadók dr. Sza- 
niszló. Albert és Gálffy János voltak.

Dr. Szaniszló Albert a vetőmagról tartott né- 
p'es előadást. Részletesen ismertette a különböző vető- 
magvakat és a jó vetőmagvak előnyeit ; ismertette a ve­
tőmag-állomások jelenlegi szervezetét, melyek kiválóan 
a gazdaközönség érdekében Jétesittettek.

Gál Ily János pusztuló szőlőink mikénti felújítá­
sáról tartott igen érdekes, szakszerű előadást. Vázolta 
a filloxera-vész pusztítása folytán beállott és részben 
parlagon heverő szőlő-területek sürgős beállításának 
szükségességét, és részletesen ismertette ama módoza­
tokat, melyek alapján a kisebb gazdák szőlőjüket ame­
rikai alanyokon felújíthatják.

Mindkét előadás román nyelven is tolmácsolva lett. 
Az előadóknak a jelenvolt gazdaközönség nevében 
Szász J özse t főszolgabíró őszinte köszönetét fejezte 
ki tanulságos előadásukért. (—)

Alviiicz, 1900. decz. 2.
Vármegyei gazdasági egyesületünk nagyközségünk­

ben a mai napon tartotta meg ötödik gazdasági előadá­
sát. a népiskola nagytermében a jelenvolt mintegy 50 
kisebb gazda jelenlétében. A gazdasági egyesület kép­
viseletében jelenvoltak : Gáspár János vármegyei 
főjegyző, gazd. egyl. igazgató, Balta Bertalan, 
Pong rá ez Géza választmányi tagok és Székely- 
hidy Viktor egyleti titkár. Délelőtt 11—V2I óráig 
előadást tartott Ritter Gusztáv kolozsvári gazda­
sági tanintézeti tanár a „Gyümölcstermelés- és 
értékesítésről“. Ismertette a gyümölcstermelés 
fontosságát, a helyes ültetési és metszési módokat, be­
mutatott 40 különböző fajtájú és termelésre érdemes 
almafajtát és ismertette azon módozatokat, amelyek­
nek betartása mellett a kisebb gazda is nagy haszon­
nal értékesítheti gyüinülcstermelvényeit. Érdekes és ta­
nulságos előadását nagy elvezettel hallgatta a gazda­
közönség és az előadót az előadás végeztével zajosan 
megéljenezte.

Egy jeleuvolt gazda.

m

Versek prózában.
Popovici Joan.

I.
Az ablaknál.

Az esőcseppek verdesik az ablaktáblákat és én hall­
gatom éneküket.

Az utszéli házhoz két vándorlegény közelit; bőrig 
vannak ázva, szegényes ruhában rongyos saruval, 
tarka kendőbe kötött batyuval, mit a hátukon ezipelnek.

Megállnak, nézik a kapu fölé akasztott üstöt és be­
szélnek egymással.

— Itt lakik ő, ennél az üstnél, tudom én — a kiseb­
bik termetű felve kinyitja az ajtót, bedugja a fejét, de 
gyorsan vissza is huzza, mert a kutyák ugatnak az 
udvaron.

Egymásra néznek kelten, nem szólnak egymáshoz és 
az eső mind sűrűbben hull. Egy kövér, piros ember 
vastag ruhában, nagy csizmákkal és esernyővel a ke­
zében halad el mellettük anélkül, hogy ügyelne reájuk. 
A kisebbik még egyszer megpróbálja kinyitni a kaput, 
de a kutyák erősebben ugatnak és a házból egy lélek 
sem jön ki.

Még gondolkoznak, még haboznak és azután ki­

nyitva a kaput, egyszerre lépnek be mind a ketten, ker­
getve magúktól a kutyákat.

Először egy 12 éves fiúcskával találkoznak. Gyenge 
gyermek, csupa csont és bőr. Rongyos kaputja fel van 
gyűrve, szakadt nadrágját kötény takarja el.

A kisebbik vándor fájdalmasan néz rá, megcsókolja, 
azután elővesz egy szennyes kendői, kibogozza és kivesz 
belőle egy kis darab ezüstpénzt.

— Vedd, Laica, légy okos és hallgass a mesteredre, 
mert látod . . . mi is vándoroltunk a hazában, de ott 
is rossz, — most visszafordulunk és hazamegyünk, — 
de te . . .- légy okos . . . és . . . hallgass ... a mes­
teredre . . .

Megcsókolja még a fiút néhányszor, azután elindul­
nak, minden harmadik lépésnél visszafordul, hogy még 
egyszer lássa.

Laica pedig szorítja kezében a pénzt és néz, néz 
bátyja után.

II.
Á simái.

Az élet tavaszán! Szép, mintha ecsettel festették 
volna; kedves, mint a mese, és okos, mint az öreg 
ember!

Boldogsága egy özvegy anyának, vigasztalója, min­
dene ... és hamarább aludt ki napjainak fénye, mint 
a parázs, mikor viz.be esik.

Az anyja eladta a kendőt is a fejéről, hogy el tudja 
temetni és ki tudja fizetni a papot.

Kiszáradt, piros szemeivel azt sem látja, hogy hová 
lép, gyengén, sápadtan megy a halott után; egyik 
szomszéd és két vén asszony kiséri.

A halottat végig viszik az utezán és az emberek 
nagy nehezen meg-megemelik a kalapjukat. Mennek a 
maguk utján, oda sem néznek és még egy „Isten 
bocsássa meg“-et sem muidanak.

A sétatéren egyszerre elhallgat a zene, de a völgy' 
visszhangzik a vig zeneszótól.

Tovább viszik a halottat. A temető-ajtó nyitva van. 
Egy agg meggörbülve az időtől és reszketve az öreg­
ségtől állott ott, botot tart a balkezében, a jobbal meg­
emeli a kalapját, hogy könyörüljenek rajta a gyászolók.

A halottat beviszik a kapun. Az öreg ember égnek 
emeli homályos gyenge szemeit, keresztet vet és sir, 
hogy látja az anyát megtörve.

Nem hallja a bus „vociuica pomenire“-t, nem hallja 
a göröngyök zuhogását és alig mozgatja száját, mikor 
mondja: legyen neki a föld könnyű. Kezében tartja a 
botját, néhány lépést tesz előre és sírva nézi, hogy 
húznak a sírásók sajnálkozás nélkül földet és köveket 
egy özvegy anya élete fényére.

Oláhból —r.
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Felhívás előfizetésre.
Lázár István Beihlen-kollégiumi tanárnak, a Nagy- 

Enyeden hetenkiiit kétszer megjelenő Közérdek ez. po­
litikai és társadalmi lap rendes munkatársának, ezen 
lapban tiz év alatt vagy kétszáz tárczája és czikke je­
lent meg, melyek közügyek fölött való elmelkedeseket, 
tanulmányukat, felolvasásukat, útleírásokat és laisadalmi 
ünnepeken tartott szónoklatokat tartalmazunk. Ezen 
dolgozatoknak tárgya küíömhö/.ó ugyan, de közös vonás 
bennük az, hogy tartalmukban sokoldalú képzettség 
és tájékozottság, éles megfigyelés és indicium, ölel­
és emberismeret, eredetiség és lelkesedés egyesülnek. 
Szerkezetük gondos; stílusuk tömör, szabatos és 
választékos. S így a szépprózának még azok is. melyek 
napi eseményektől szólván, inkább csak efemer érté­
kűek, kiváló termékei A Közérdek olvasó közönsége 
mindig szívesen várta a többnyire L. I. jegy alatt meg­
jelent czikkeket, s örömmel olvasta. Ezen apróbb dol­
gozatai közül azokat, melyek tárgyuknál es kidolgozá­
suknál fogva maradandóbb érdeklődéit és értéket igé­
nyelhetnek, 9—10 Íves kötetben „Jő és t ossz iia- 
p o k" czitneu foglaljuk össze s adjuk ki azon szándékkal 
hogy tiszta jövedelmét a N a g y-E n y e ti e ti o in e- 
1 e n d ő B e t h 1 e n-s z o b o r j a vára fordít j u k. 
Előfizetési ár : két korona.

Mai számunkhoz előfizetési felhívást csatoltunk, 
melynek felhasználásával kérjük igen t, előfizetőinket 
és lapunk olvasóit, hogy e műre előfizetni és ismeret­
ségük körében előfizetőket gyűjteni szíveskedjenek. Az 
előfizetési pénzeket Nugy-Enyedre, a Közéidek szer­
kesztőségéhez kérjük.

A gyűjtemény megjeleáese 1901. tavaszán várható.

Nyilvános számadás és hálás köszönet
a benedeki e v. r e f. egy házközség légi templo­

mának kirenoválására adoll kegyes adományokról.

li e i n b o 1 d 0 1 i v é r n é ő nagysága gyűjtő-ivén ada­
koztak a templom számára: Iteinboid Olivér 30 kor. 
Reinbold Oüverné 20 kor., Reinhold Béla dr. 10 kor.. 
Bein bolti Kiotild 10 kor., Reinbold Ella 10 kor., Török 
Bertalan vs neje 40 kor., dr. Garda Kálmán 20 kor., 
Bodrogi János 3 kor.. Szilágyi Farkas 2 kor., Kovács 
Gyula 4 kor., Müller Mihály 10 kor. Müüerné 10 kor., 
Müller Zoltán 2 kor., Váró Ferenczué 3 kor., Tóth 
Miklós 2 kor., dr. Magyari Károlyué 4 kor., Lovicli
György 1 kor., Gáspár János 8 kor., br. Bánffy Jenő
8 kor , br. Bánffy Kázmér 4 kor., dr Varró László 2 
kor., Zeyk Dániel 15 kor., dr. Ebergényi Sándor 2 kor. 
Összesen 220 kor. Egy beszerzendő tiarmoniumra: Reiu- 
boid Olivér lő kor., Reinbold Oliverno 10 kor., Rein- 
dold Bébi dr. 5 kor., Reinbold Kiotild 5 kor., Reinbold 
Ella 5 kor. Török Bertalan és neje 10 kor., dr. Garda 
Kálmán 10 kor.. Bodrogi János 2 kor., Müller Mihály 
5 kor., Müílerné 5 kor., Müller Zoltán 1 kor., Tóth 
Miklós 1 kor., dr. Magyari Károlyné 2 kor. Lovicli
György 1 kor., Gáspár János 2 kor., br. Bánffy Jenő
2 kor., br. Bánffy K.tzmér 2 kor., dr. Varró László 1 
kor., Zeyk Dániel 5 kor., dr. Ebergényi Sándor 1 kor. 
Összesen 90 kor. (220 + 90 = 310 kor.)

Dr. Garda Kálmán ur gyűjtő ivén: Lengyel 
György lo kor.. Adorján Elek 5 kor. Rátkay Béla 10 
kur., Márton Dénes 2 kor. Összesen 27 kor.

F ülöp D é n e s ur gyűjtő-ivén Lustig László 5 kor., 
hülüp Deues 2 kor.. Mike István, Popovics János, Szent- 
o)öigyi Sámuel, Grit Ágoston, Varga István. Kis Ambrus, 
Simó László, Horváth János, Baky János, Fekete Petur, 
Ziialiy János, Kiss János, Csüpe Ambrus, Fancsali Péter 
1-1 kor. Sánta Károly P50 kor. Csiby Lajos Ulk 
Einő, Erős Márton, Pléscli Árpád, Romesier Gusztáv, 
Antal András, Ineze Benő, Pap Mátyás, Iíalabisz János, 
Némethi Sándor 50—50 till. Barlabás Frigyes GO till. 
Roth Rudolf Kassal Peter, Aczel Zoltán, Heczegán 
György, Silbermann Adolf 40—40 üli Összesen 30 kor 
10 fill.

Vaczy Józsefül- gyűjtő-ivén: Váczy József 4 
kor. Rhéman Bálint, Benedek Ödön, Murát. Márton, 
Kovács Albert, Szász Albert 2 — 2 kor. Áron Pal P5Ü 
kor., Vas András 1 10 kor. Marosi György, Moldován 
György, Dimeny József. Nagelbusch Izidor, Szőcs Gyula, 
Molnár Albert. Horváth András 1-1 kor. Kirsclmer 
András, Farezádi Pál 60-60 till. Kővári Adolf, Homon- 
nai Elek, Jakabos Albert, Eisler István, Dörr Tamás 
50 50 fill. Pallosy József, Domsa Titus. Kovács István 
40-40 fill. Csipkés Pál 30 fill. Összesen 28 kor. 80 till.

Mike István, Erős János és Plescli Árpád urak 
S)ü.jlő-ivén : Szalántzy Lőrinc/ 6 kor., Stern Henrik 4 
kor. Birzlricsány Lajos. Czirnei J. József, Lázár Adolf,
AV mkler János, Benedek Samu Reich Mihály, Szigeti 
Jánosné, Benkő Márton, Benjámin Simon, Márton Ig­
nác/ 2 2 kor. Bulla István, Szaniszló Pál, Derecskey
Lajos. F. S., Kindl J., özv. Cservény iné, Fenichel Jakab, 
Kim Gyula, Czeiler Eduard, Sándor János, Fesztiu-ei

Dávid, Márton Áron, Hagea Bazil. Hagea Pa úti I, Dávid 
Vilmos, Makavé Avon. Csőrien Ángyul, Füzes Salamon. 
Farkas András. Buér Károly. Vásárhelyi László 1 — 1 
kor. Király Andor, ifj Lázár Káro'y. Szilágyi János, 
Allnechtovics Aulai. Man A. 60—60 till. H u math, Neu­
man Géza, Gerendi Gusztáv 50—50 till. Zimerman J„ 
özv. Müller Jánosné. Milgrám Antal 40—40 till. Özv. 
Lázár Józsefné, Tóth Karoly 30—30 fill. Burján József 
Lukácsfi Domokos, Ognean Nikulae 20—20 till. Összesen 
57 kor. 90 till.

II o r v á t h J á ti o s ur gvtijtő-ivén : Salamon Hermann, 
Salamon Simon Klein Mihály, Paszk Péter, Bürger 
Múlton 10—10 kor. Gaul Lajos 5 kor. Krengel Sándor, 
özv. Lőve Sámiielné, Fried Ignác/. Lövi Salamon, Sala­
mon Ignác/, Fried Lipóf, Brunner Béla 4—4 kor. Kraft 
Sándor 3 kor. 20 till. Gidali Mór, Seres Attila 3 — 3 
kur. Breszlauer József. Izrael Adolf, Borza Jenő. Fogú­
ra si János, Lövi Sámuel, Jakab András. Inc/.ift'y Albert, 
Klein Móricz, Pap Antal, Fiunk Gyula, Csuka Domokos 
özv. Köblösné 2—2 kor. Kriszten Remus 2 kor. Yirág- 
hát: Jenő, Lukács Péter, Pál Lászlóim, Dumitru Márk, 
Friedman Mór, Halaiéi Ilié, Iíezman Viktor, József Her­
máim. Herman Eszter, Józsei Jenő, József Leopold 
1 — 1 kor. Kovács Miklós 60 fill. Székelyhídi Gerő. Sar­
kallj Lajos 50—50 fill. Rosen féld Dávid 20 fill. Össze­
sen 131 korona.

Sá n t h a Károly ur gyűjtő-ivén: Gr. Teleky A. 10 
kor. Magvar Ammoniak szódagyár 5 kor. Semel Mór, 
Sámuel Kelemen 2 — 2 kor. Sálit ha Károlyné, Vecser­
nyés Sándor, Virág János, Moga Gvörgv, Grün Géza. 
Hillinger Adolf, Goldstein Samu, Fischer Izsák. Kurta, 
Feiler Lázár. Nafiali József, Spinean Maneille, Farkas 
Sámuel né, Steinbergev Majer, Szilágyi Gézáné, Kovrig 
Kelemen 1 — 1 kor. Szilágyi Vilma, Salamon Dávid, 
Veisz Izsák, Simon György né. Andiéi Áron, Vies 
Jelarius 60—60 ti 1. Sánta Jolán, Szilágii Péter. Lein 
Ábrahám, Izsák Dávid Bariba Lőrinc/., Izsák Ignác/, 
Kulin Adolf Naftáit László Weinberger Samu 50 — 50 
fill. Gaál István, Demeter István. Hoseeh György, 
Márkus Berii.it Botexán Vaszilie. Hirsch Izrael, Főző 
Róza, Horváth Ferenc/., Landau Mór. Sehvaicz Izrael, 
Bordi János, Farkas Samuul, Sámuel Leopold 40—40 till. 
Kadar János Márton Jakab. ifj. Ábrahám Izsák. Lax 
Izidor, Salamon Izidor. Ivóim Izrael, Benjámin Béni, 
Friedman Izsák. Blau Albert, Blau Izsák. Hirsch Ber­
nét 30—30 till. Kovács Ferenc/., Tartler József, Ve­
gyüli Nikulae, Orbán János. Fischer Majerné, Fülöp 
Lőrinc/, Izsák Klára, Stein Hermann, Vallerstein Manó, 
Salamon Móricz, Hirsch Mózesné, Bierbora Mari, Farkas 
Izidor 20—20 till. Összesen 62 kor. 20 fill.

Csüpe Ambrus ur gyűjtő-ivén: L. Fir L. 4 kor. 
liillesz János 2 kor. LI. Reithoffer Alajos. Leich János. 
Szabó Albert, Örtel János, Borbenbach, ifj. Reitboft’er, 
Kukán Dániel, Zsigmond Albert, Hódi József, Buiukán 
Georg, Kolm Jakab, Hcrczliuger Gyula, Oprián Anna, 
Plédül Ilié, Roszu Izrael 1— 1 kor. Ávrám Susáua, Jo- 
zefiiie Ki nsel, özv. Pasku György né, Schuller Mihály, 
Takáts István, Burai Juon, Koppándi Peter 60—60 till. 
Joan Gievich, Tanovits, Zuster István né, Vilhelm 
Imre, Spacek J.. Parkas Katalin Lejtz János. Nufcze 
llulpus Sámuel Marie Topurcsa, Ránf Nikulae, Opris 
Nikulae, George Stroe, Pl es a Hinne 40 — 40 fill. Bodván, 
50 fill. Joán L, Józsi, Szőcs Károly, Szilágyi István, 
Frei.cz Károly, Maiosán János, Danmiants József. Ber­
kiül János, Firentz líáioly, Vilhelm Imre, Lázár Ilié 
Bralu Georg, Stefan Medveán 20-20 fill. Bodog Ká 
roly, György 10 — 10 fill. Kornherg 5 fill. Hódi József 
2 fi!!. Összesen 34 kor 77 fill.

(Vége következik )

\zegyes hírek.
— Lapunk t olvasóit tisztelettel kérjük, hogy előfize­

téseiket, valamint a hátralékokat a kiadóhivatalhoz sür­
gősen beküldeni szíveskedjenek.

— A közigazgatás egyszerűsítése. A „Belügyi 
Közlöny“ közzéteszi must a belügyminiszternek a főispá­
nokhoz 125.000 sz. a. intézett körrendeletét, melyben 
tőlük a közigazgatási eljárás egyszerűsítésére részletes 
javsiatokat, kíván be. A rendelet különösen a főszolga­
bírói és községjegyzői hivatalok túlterheltségének csök­
kentését hangoztatja és a folyamatba tett tárgyalások 
irányelveit egy 24 pontból álló programinba foglalja 
össze.

— Vörösmarty-ünnepély. A uagyenyedi ev ref 
tanítóképző intézet. „Gáspár János" önképzőköre a kol­
legám, dísztermében deczember l-é„, szombaton d. u. 
2 órakor Vörösmarty Mihály születésének 100 éves év­
fordulója alkalmából igen sikerült emlékünnepélyt ren- 
(ezet.i. melyen városi társadalmunk igen sok előkelősége, 
a Bethlen-íőtanoda tanári kara és különösen nagy 
hölgy közönség vett részt. Az ügyesen összeállított 
musoru ünnepély a „Szózat." eléneklésével pont d. u 2

órakor vette kezdetét. A hazafias lelkesedésül eléne­
kelt „Szózat" után Ferenczi Gábor I\. év. képe/dész 
tartott igen ügyes és csinos emlékbes/.é'let \ öuism.irt.y- 
ról nedvet a figyelmes közönség zajosan iiiegeljenzelt. 
Ezután Inc/, e József III. e. képezd.-sz eiiekelte el 
Erkel „Bordalát“ kísérte a képezdei dalkar; Sál lak 
Lilla igen szépén es hatásosan szavalta „S z v p II o n- 
k a t". nagyon ügyesen kísérte ot zongorán Elekes 
Erzsi. A kvpezdei dalkar éneke után Rákosi Fe­
renc/. IV. v. képezdész. Vörösmarty költészetéről 
értekezett röviden alaposan és szakavatottan. Sándor 
Lajos „Zalan futása" hol szavalt egy részletet szépen, 
csinosan; „Marótli bán" egy jelenetét hatásosan ad'ák 
elő Veres Jakab es Albert Mihály. Közben a 
kép. dalkar „A vén c/,igáuy“-í énekelte. A .Virágcsata" 
Huszár-indulójával pedig végét élte az igen szép és 
igen sikerült ünnepélyt.

— Vörösmarty-ünnepély Balázsfalván. Ba-
lázstaiváii szombaton, deczember hó S-án. az. ottani 
magyarság a Vörösmai ívnak fohl Ili tandó szobor javára 
az. Univers szállő nagytermében műsoros estélyt, ren­
dez a következő műsorral: 1. Költemény. Vörösmarty 
M.- tói. Szavalja Szávuj Gy ur. 2. A g g 1 e g é n y-lc u p - 
lék. Énekli Szarka A. ur. 3. Monolog. Előadja Bor­
hely I. ur 4. Népdal. Éneklik Szarka Á. és Szarka 
A. urak. 5. Költemény Ábrányi E.-től. Szavalja Baki 
G. ur. 6. B ú s a z m a g y a r n uk élet e. (Göre Gábor 
nótája). Énekli Szarka A. ur, kiséri Kátsa czigánv 
(Szávuj G. ur). Kezdete este VaS órakor; előadás után 
tán ez, melyhez a zenét a uagyenyedi első zenekar szol­
gáltatja. Belépti dij: személyenként 2 korona, családjogé 
5 korona. Fe'ültízetések a jótékony cz.él érdekében .szí­
vesen fogadtatnak.

— Érdekes római lelet. E napokban értesítést 
kapott — Írja a „Ivüzmüvelődés" — az alsófehérmegyei 
régészeti egylet fáradhatatlan muzeuinöre, Cserni Béla 
dr., hogy a Zalalhua felé vezető úttól nyugatra fekvő, 
Ompolyicza nevű faluban egy földmivelő a szántóföld­
jén roppant nagy „fazékra" bukkant s azt ki is ásta. 
Mült szerdán kisietett a muzeumőr a lelet megtekin­
tés'-, esetleg megszerzése végett. Az alku hamar meg­
történt ; a szerencsés földmivelő zsebre rakta a pénzt, 
a boldog muzeumőr pedig két embernek segítségével 
fűikkel be ültette s haza hozta a hatalmas, 90 cm. ma­
gas is 158 cm. kerületű, 50 literes ürtarlalmu római 
agyagkorsót (amphora) mely must régészeti múzeumunk­
nak egyik nevezetes díszét képezi ; mert. az ily nagy­
méretű római amphora ritkaság számba megy. Az 
Ompolyicza környékén volt. római telepről eddig általá­
ban keveset tudtak a régészek. A niuzeuinői nek 
már Kikerült két épületnek falrészleteit felfedezni es a 
XIII. légió geniina bélyeggel ellátott téglát is gyűjteni 
onnan. Általában az alsófehérmegyei tört. társulat gyula­
fehérvári múzeuma már is oly számottevő gyűjtemény- 
nyel bir, mely méltó úgy a tudós világ, mint a nagy- 
közönség kiváló figyelmére.

— Szerencsétlenség a m.-csucsi hajónál. Or- 
liai lereuez bérese Mosueág Gligor és Szabó János 
harangozó november 30-an éjjel a inaroscsucsi révhez 
érkeztek egy kétökiös szekérrel, szakadó esőben Hasz­
talan kiabáltak hosszasan, a lévész nem hallotta. 
Akkor észre vették, hogy csolnak van a viz szélén. 
Mosueág Gligor álment a csolnakkal, hogy a hajót vi­
gye át. a szekér után. Szabó Jánost ott hagyta a túlsó 
parton, hogy ügyeljen az ökrökre. Mikor ő már túl volt 
s éppen belvugrott a hajóba, az ökrök megfáradva neki- 
rohantak a víznek, Szabó Jánost, aki meg akarta állí­
tani. beverték a vízbe s bele is fulladt; holttestét reggel 
kapták meg. A mellén egy ütés van ; hihetőleg a parton le­
felé sebesen haladó szekér tudja ütötte mellbe.A két 
ökör a szekér liszttel átment a vizen. A liszt persze 
megázolt, mert a viz a szekeret is majdnem ellepte. 
Ez már a második szerencsétlenség ennél a hajónál.

Vasúti baleset. Vasárnap hajnalban a s z i á- 
nat vasúti állomás elolt csaknem végzetes vasút: bal­
eset történt. A Budapest felől Kolozsvárra jövő leher- 
vonat két kocsija reggel három órakor, eddig még 
meg nem állapított okokból, de valószínűleg hely leien 
váltóállítás miatt, kisiklott. Nem sokára megérkezett a 
Budapest lelöl jövő gyors- s kevés idő múlva a személy­
vonat is, de egyik sem tudott tovább jönni a kisiklott 
tehet vonat miatt.. A táviratilag értesített kolozsvári 
üzletvezet,őségtől Fóliák Lajos máv. forgalmi osz­
tályvezető es Böhm Mihály balesetvizsgáló biztos 
külön vonattal kiszállónak Sz tán ára a vizsgálat 
megejlésére s a szükséges intézkedések megtételére. A 
baleset következtében a Budapest felöl jövő utasok 
Sz.táuán délig vesztegeltek s csak akkor érkeztek meg 
Kolozsvárra, a kiszállott bizottság intézkedésére beál­
lított Külön vonatra átszáliván. Ugyancsak délben ér­
kezett meg a posta is Budapest felől, mert a kisiklott 
kocsi visszaállítása s a megrongált pályatest kijavítása 
sok időt. igényelt. A kisiklás következtében egész 
Erdélyben késtek a vonatok. Enyedre a reggel 8
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órakoi érkezni szokott gyorsvonat délután 1/21 órakor, 
a délben érkezni szokoti személyvonat este 1/z8 óra­
kor érkezett meg. A helyszínére kiszállóit Fóliák fel- 
úovcló és Böhm vizsgáló-biztos mindent elkövettek, 
li, zt a kellemetlen vonalzavart minél gyorsabban helyre- 
;iiiiisák s a további késéseknek elejét vegyék. Hétfőn 
már nmleseii közlekedtek az összes vonalok.

— A közönség köréből. Rég az ideje, hogy Nagy­
köveden 111-111 volt olyan alacsony a disznó ára, mint 
mostanában néhány hónap óla. Aki az idén disznót 
hizlalt, igazán kénytelen volt azt elvesztegetni, annyira 
nincs ára. Nem vagyok képes tehát, megbarátkozni 
azzal a gondolattal, hogy a bust — daczára a hallatlan 
olcso beszerzési árnak — most is csak a régi magas 
árban kapjuk a mészáros uraktól. Pedig, úgy hiszem, 
illő és méltányos volna hogy ennek az olcsóságnak ne 
csak a mészáros urak húzzák a hasznát, de a fogyasz­
tók is. Ajánlom ezt a különös állapotot azoknak szives 
figyelmébe, kik hivatva vannak ennek orvoslására. Egy 
g a /. ilasszo n y.

— Gyilkosság. Csupreán Nikolaet — ki a magyar- 
igeni vásáron malaczait, eladta és a pénzzel haza felé, 
Ompoiczára ballagott — az ompoic/.ai Luuka nevű 
tisztáson ismeretlen tettesek »legyilkolták és pár forint­
ját elrabolták. A gyanúsított Podár Szimion metesdi 
lakost a csendőrség letartóztatta.

— Állategészségügyi kimutatás. Veszet t- 
ség: lu.gyenyedi j. Tövis 1 udvar. Takonykor és 
bőr féreg: bahizsfalvi j. Yeza 1 u. Sertésvész: 
bulázsfalvi j. Nagy-Cserged ti u., Tűr 22 u.; kisenyvdi 
j. Bűzd 6 u.; magyarigeni j. Iíoslárd 3 u.; uagyeuyedi 
j. Csákiya ö u., Muzsiúa 7 u., Nagy-Enyed v. 1 u., Nyír- 
Mező 3 u.

— Köszönetnyilvánítás. A marosujvári Aliin oniak- 
szódagyáv tekintetes igazgatósága, mint minden évben, 
úgy most is 50 koronát adományozott a „Marosujvári 
szegénysorsu iskolás gyermekeket segélyzó Erzsébet- 
egyesület“ részére, mely nemes szivti adományáért 
fogadja hálás köszönetemet. Maros-Ujvártt, 1900. nov. 
29. Fritz P á 1II é elnök, J o v i á n A n I, a 1 titkár.

— Menelaus utódja. A jó Menelaus tudvalevőleg 
nagy vigan visszahozta kikapós feleségét Trójából s 
Spártában tahin most is vigan élne vele, ha meg nem 
haliak volna. Ok hát meghallanak, de utódjuk még él 
a párisi Fuubourg Saint Denisben s tettekkel bizonyí­
totta be, hogy a jó Menelaus véréből való. A derék 
embert Bonhommenak hívják, akinek csodaszép fele­
sége szintén ráakadt a maga Párisára. A modern Heléna 
megunta, hogy titokban rakja a szarvakat a férje hom­
lokára s egy napon ötvenezer frankot emelvén el férje 
szekrényéből, megszökött. Szegény Bonhomme magán 
kívül volt bánatában s szorgosan kutatta a szökevé­
nyek útját, mig végre a nyomok Brüsszel felé irányí­
tották figyelmét. Bonhomme azonnal elutazott, de hiába 
kereste a szökevényeket, úgy hogy utoljára ezer fran­
kot kellett egy titkos rendőrnek fizetnie, aki aztán 
néhány óra alatt felkutatta Helénát. Menelaus sirt ölö­
mében, mikor feleségét meglátta, a nyakába borult, 
bocsánatot kért tőle, hogy zavarja, kifizette a titkos 
rendőr diját s a legelső vonattal boldogan tért vissza 
Helénával Párisim.

— A negyvenkétesztendős naptár. Szép kor 
még akkor is, ha ember éli meg. A férfiúi tetterő, a 
higgadtság, a megállapodás kora. És ezt a szép kort 
érte im meg az „Athenaeum“ nagy képes naptára, 
mely negyvenkettedszer jelenik meg a nagy közönség 
előtt és a komoly, az élet. minden viszonyára tekintet­
tel levő férfin erényeivel ékeskedik. Szives készséggel 
ad felvilágosítást mindenről, amit az év folyamán tudni 
szükséges. Tudván, hogy csak az igazodliatík el a jö­
vőben, aki a múltakat jól ismeri, első sorban a lefolyt 
év történetéről ad bő ismertetést, nem feledkezvén meg 
semmi jelentősről és ügyesen domborítván ki a legne­
vezetesebb politikai eseményeket. Örömnek és gyásznak 
egyaránt megadja visszhangját. Kegyeletesen emlékezik 
meg hazánknak a külföldnek nagy halottairól, élénk, 
színes tollal Írja le az angol burháboru keletkezését 
és lefolyását, a chinai háború eddigi eseményeit, a 
monzai kiráiygyi.kosságot, Ozmán basának, a pievnai 
oroszlánnak életét, hőstetteit, szóval mindazt, ami amult 
év eseményeiből érdekes és feljegyzésre méltó. De a poli­
tika mellett a tudományról sem feledkezik meg a nap­
tárok vénje és az ismeretterjesztő részben híven számol 
be azokról a nagy kérdésekről, melyek a tudós világot 
foglalkoztatták és mint a gyakorlati szempontból leg­
fontosabbat különösen a drót nélkül való telegrafálás 
pioblemáját és az e téren elért eredményeket ismerteti 
bőven, de egyúttal nepszeiüen, hogy mindenki meg- 
éithesse. Hogy ne csak az elmének, de a szívnek is 
kijusson a maga tápláléka, az ismeretterjesztő részhez 
a szépirodalmit, csatolja, amelyben hazánk és a külföld 
legkiválóbb íróinak költeményeivel és elbeszéléseivel 
gyönyörködteti az olvasót. De legkimeritőbb a naptár

3. oldai.

közhasználnli része és a tiszti czimtár. E két rész 
maga is hatalmas kötetet tesz ki és a budapesti kala­
uztól a posta- és távirda-árszahályig miudeti gyakorlati 
tudnivalót magában foglal. A tiszti czimtár úgyszólván 
teljes: és a legújabb adatok alapján készültek, úgy hogy 
minden külön czimtárt. felesleged tesz. Hogy az a nagy. 
szebbnél szebb képekkel illusztrált naptár még is csak 
2 koronába kerül, az csak a negyvenkétéves tapaszta­
latból szerzett, okosságnak tulajdonítható, mely arra 
tanít, hogy azt szereti a közönség, ami nagvon jó, de 
egyúttal nagyot) olcsó is. És az „Athenaeum“ nagy 
képes naptára ilyen.

— A csúz- és köszvényes bániaknak meglepő 
gyorsan szünn -k meg a Widder-féle reuma-szesz 
használata által. Widder Geula gyógyszerész, ezen hír­
neves és orvosi tekintélyek által is kipróbált, szere 
kapható minden gyógyszertál lutri. Egy kísérlet után 
háziszerül alkalmazza mindenki, mert. fog- és fejfájást 
is megszüntet 5 perez alatt. (Bővebbet a hirdetések 
között.)

Naptárak. A Nagyenvedi Könyvnyomda és 
Papirárugyár r.-t. főtéri üzlethelyiségében nagy válasz­
tókban kaphatok a Magyarországon megjelent összes 
naptárak az 1901. évre, eredeti bolti árban. Vidéki 
megrendelések gyorsan eszközöltetnek.

— Asszonyok, leányok, kiket jövendőjük érde­
kel, hozassák meg Z i t.-E 1-L o h i a most megje­
lent széllé ni e s j ó s 1 ó könyvét. Rendkívül szenzá­
ciós! 1 korona beküldése ellenében (bélyegekben is) 
bérmentve zárt borítékban küldi: Gedeon András 
könyvkereskedése M 1 s k o 1 c z o n. Utánvéttel 40 
fillérre! több.

Csar n o k.

Vallomások.
(Vége.)

Tisztán a vallásos áhítatról szólok. Mert, részemről, 
határozottan megkülönböztetek tőle egy másik érzel­
met, mely egyébiránt a keresztyén lélekben úgy tar­
tozik össze amazzal, mint a kulcs az ajtóval, az ajtó a 
házzal. Ez a Jézus Krisztus iránt, való hódolat. Minden 
hitta ni hagyomány sugalmazó hatalmától függetlenül, 
tisztán az evangéliumi elbeszélések hatása alatt is ha­
talmas ez az érzelem melynek lényege: odaadó sze­
retet, tisztelet, csodálat, részvét az embereknek fia, 
a büntelen, önkéntes áldozat iránt; valami olyan, 
amit gondolataink ráfeledkezésének nevezhetni s ami 
közel áll a vele együtt szenvedésre való készséghez, 
vértanuságra való elszántsághoz; rendszerint mégis leg­
inkább csak vigasztalódás, elégtétel saját szenvedé­
seinkben. Ezt. az érzelmet, kedves papom, bármely 
órában fölkeltheted, felújíthatod bennem, ha csak azt 
látom, hogy magad is átérzed, amit Jézus Krisztusról 
beszélsz. Ha te imádod őt: elfogadom, hogy az én ér­
zelmeim összegét is imádatnak nevezzed. Ha te meg­
jeleníted őt: én is követlek képzeletemmel s nyílt 
szemmel, tisztán látom őt majdnem kétezer esztendő 
fáradatlan vándorául bolygani az emberiség között, 
hallom mindnyájunk ajtaján kopogni, szólok hozzá, le­
borulok előtte, palástját érintem Ha te a kenyeret 
nyújtod az ő megtöretett testének, a bort az 
ő kiont,atott vérének jelképéül: elképzelem, átél - 
zeni az ő szenvedéseit, amelyek, eszméjének földi 
diadalra juttatásával, üdvösségére váltak az emberek 
milliárdjainak. Vallom, hogy általa, ki elérhetetlen, 
emberfeletti, de valószerü, de földi eszményképünk lett, 
istenországa közösségébe jutottunk; vallom, hogy ő, 
aki imádkozni, aki e közösségre vezérlő szellemben imád­
kozni tíinilotta az emberiséget; aki annak a fenséges 
imanak, a Miaíyánknak, amelyhez foghatót emberi lé­
leknek ihlete soha sem alkotott, amelyben az együgyü 
képzelet és a bölcs lángesze egyaránt föltalálhatja val­
lásos és erkölcsi tudatának egész lényeges tartalmát, 
— aki annak a felséges imának rniiidenik gondolatát 
egész életével és halálával szemlélhetővé tette: — ő, tisz­
tán a maga történelmi egyéniségével, hamar és szük­
ségképpen túl kelt az emberi végesség minden gondol­
ható korlátain. Ennek tanúbizonysága — egyszerűen 
mint történelmi kútfő is — az evangélium; igy lett az 
evangélium istenországának betüzgetni való törvény- 
könyvévé. Értem, érzem és magyarázni tudom, hogy a 
végellenhez emelkedni vágyó egyszerű lélek Jézusnál 
megáll, képzelete megragadja benne a végetlennel egy 
lényegüt; emberi alakjában, avagy csak töviskoronájá­
ban vagy keresztjében is, megtalálja a végtelennek 
imádandó fétisét s azt, aki a mindenség életelvét a sze­
rető atya erkölcsi képében fogta föl, azt, annak az 
atyának földileg gondolható, ábrázolható egy szülött 
fiául, ekképp tárgyasitott vallásos áhítatával, vonja, 
öleli magához; magához : ez a fő dolog, az ember ér­
zéki lényének ellenállhatatlan követelménye.

Azért hát, akár a Jézus Krisztusról, avagy a s/.ent- 
leh-kről való fölfog isom egyéuies színezete miatt, nem 
fogsz enge i bizonyára ereliiekezni. Az evangéliumot 
olvasom én is. csakhogy a saját lámpám világánál sa 
magam, kissé talán sajátszeru nyelven mondom el az 
értelmét. 11a az alapérzésbcn. az áhítatban, a keresz­
tyéni es a szab ni vizsgálódás és nieggió/ődes jogát 
valló, védő protes'ans érzületben egyek vagvunk : nin­
csen köztünk eretnek. Valamint vagyon tövises talaj, 
sziklás töld és utszéle : azonképpen lehetnek vakonhivök. 
kételkedők és hitetlenek is. De akik inimla t. amit a 
család és példaadas, pap és társadalom iskola és ol­
vasmányok, egyszóval tanulás és tapasztalás elejtik tárt, 
egyéni felfogás és szabad meggyőződés utján vonják 
őszinte emberi érzelmeik körébe, amelyek az evangé­
liumból megismert Jézust követik: ők. s talán igazán 
csak ok azok istenországában, akik hasonlatosak a jó 
földhöz, melyben a mag kikel és terem: az értelmes 
hívek. Uk azok, ha sorsuk és keresztelője velők bár­
mely felekezet nek névével jelölte is okét. Ok azok. 
minden felekezetbeli értelmes hívek, akik mind egy 
akarattal lesznek együtt egv uj nagy piinküsdnapon, 
amelyen a Szentlélek ismét eljön bevégezni első műn 
káját és támasztja mindenek fülében az. értelmesség 
önérzetének, mintegy sebesen zugó szélnek, zendülését, 
hogy áliiiélkodjauak mindnyájan és csodálkozzanak, 
mondván egyik a másiknak : Milliódon vagyon azért, 
hogy egy akoibau vagyunk és csak egy a pásztorunk, 
a Krisztus, és hogy a. Krisztus szolgáit még se hallhat­
tuk mindnyájan a mi tulajdon nyelvünkön szólni, amely­
ben születte!lünk, hanem inkább a Ponczius Pilátus és 
az ő katonái holt nyelvének idegen hangjain ? Vallásos 
és egyházi tudatom igy alakult ki.

Közgazdaság.
Vetőmagvak.

(Mauthner Ödön tudósítása.)

\ őrös lóhere. A lefolyt héten a kínálat és vétel­
hez való hajlam lépést tartottak egymással. Szórványo­
san a hangulat latiyhaságáról lehet hallani, de az el­
fogulatlan figyelő aligha bir lanyha irányzatú időszakot 
felfedezni, ha az évad kezdetétől egész mai napig 
felmerült eseményeket sorra veszi. Ez alkalommal az 
eddigi és jelenlegi árakról akarunk beszélni. Olyan 
mennyiségek kimaradása, mint amelyek más években 
közepes termés esetén a Bánságból szoktak kerülni, 
teljesen igazolta a kezdetbeli árakat, melyeket erdélyi 
és észak magyarországi vörös lóheréért jegyeztek és 
a magas árak csak akkor csökkentek, midőn a 
Dunántúl vidéke uj termelőkkel, uj készletekkel állí­
tott be. De ezen csökkenés is mindig normális mederben 
folyt, a lanyhaság képét, soha sem nyújtotta, a forgalom 
mindig megfelelően elénk volt és különösen jobb minő­
ségű tételek gyorsan elkeltek. Az üzlet jelen helyzete 
is kellemes hangulatot tanúsít, a kivitel mindinkább 
kibontakozik passivitásából és ami a piaczra került, az 
könnyen volt elárusítható. Lu ezer na. Provence vi­
dékéiül folytatólag is olyan mustrák érkeznek, melyek 
nem annyira szem, mint inkább szilire nézve esnek ki­
fogás alá. Magyar áruból tételeket ajánltak, melyek a 
múlt heti jegyzések mellett keltek el. B a 11 a c z 1 ni e t 
kerestek, ára emelkedik. Bükk o n y szintén. Mull a r- 
mag folytatólag is feutartja szilárd irányzatát. 

Jegyzékek 50 klgkéut Budapesten:
Vörös lóhere elsőrendű öregszemü 72 — 74 kor.
Vörös lóhere középminőségü . . 68—71 „
Vörös lóhere gyöngébb minőségű 62—64 „
Luczerna magyar elsőrendű . . 45—50 „
Luczerna magyar középminőségü 41—44 „
Muhar................................................ 7— 7.50 „
Baltaezim..................................... llVz—14 „
Bükköny...................................... 7—7V2 „
A Mauthner Ödön ezég e lap gazda előfizetőit kívá­

natra akár levélben, akár sürgönyileg teljesen költség­
mentesen értesíti az összes magfélékiiek napi árairól.

Szerkesztőség:
Dr. MAGYAR! KÁROLY. TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó:

Nagyeuyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság

Nyomatott a Nagyeuyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény- 
társaság könyvnyomdájában.

Selyem Mli-nla 3 m 60 ma
feljebb — 14 méter! postabér és vámmentesen 
szállítva! Minták posta fordultával küldetnek; nem­
különben fekete, fehér és színes „Heuueberg- 
selyem“ 45 leitől 14 frt 65 kiig méterenkint 

Henneberg G., selyemgyáros (cs. és kir. udvari 
szállító) Zürichben. (3)

;... _■ ifi.
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Hirdetmény.
Csongva község telekkönyvi hirokszabalyozás 

következtében átalakíttatott és ezzel egyidejűleg 
azokra az ingatlanokra nézve, amelyekre az 1886 
XXIX , az 1889. évi XXXVIII és az 189 I évi XVI 
t.-ez. a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegy­
zését rendelik, az 1892. XXIX tői vényczikkben 
szabályozott eljárás a telekkönyvi helyes bejegyzé­
sek helyesbítésével kapcsolatosan foganatosíttatott. 

Ez azzal a felhívással tétetik közzé:
1 Hogy mindazok, akik az 1886 XXiX. t.-cz. 15 

és 17. p-ai alapján, ide értve e §-oknak az 1889. 
XXXVIII. t.-cz. 5. és 6 §-aiban és az 1891. XVI. 
törvényezikk 15. §. a) pontjában foglalt kiegészi 
léseit is, valamint az 1889. XXXVIII t ez. 7 § 
és az 1891. XVI. t.-cz. 15. § b) pontja alapján 
eszközölt bejegyzések, vagy az 1886. évi XXXIX 
t -ez. 22. §. alapján történt törlések érvénytelen­
ségét kimutathatják, e végből törlési keresetűket 
hat hónap alatt, vagyis 1901. évi junilis lló 
1-SŐ napjáig bezárólag a telekkönyvi hatóság 
hoz nyújtsák lie, mivel az ezen meg nem hosz- 
szabbitható záros batáridő eltelte után indított 
törlési kereset annak a harmadik személynek, 
aki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrá­
nyára nem szolgálhat.

2. Hogy mindazok, akik az 1886 évi XXIX. t.-cz. 
16 és 18. §-ainak eseteiben, ide értve az utóbbi 
§-nak az 1889. XXXVIII. t.-cz. 5 és 6 §-aiban 
foglalt kiegészítéseket is, a tényleges birtokos tulaj­
donjogának bejegyzése ellenében ellenmondással 
élni kivannak, írásbeli ellenmondásukat hat hónap 
alatt, vagyis 1901. évi j II Ili US lló 1-sŐ nap 
jáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújt­
sak be, mert ezen meg nem hosszabbítható 
záros határidő letelte után ellentmondásuk többé 
figyelembe vétetni nem fog

3. Hogy mindazok, akik a tHekköny vek átalakí­
tása tárgyában tett intézkedésük által, nem külön­
ben azok, akik az 1. és 2. pontban körülirt ese­
teken kívül az 1892 évi XXIX t-ez. szerinti e!- 
járás és az ennek folyamán történt bejegyzések 
által előbb nyert nyilvánköny vi jogaikat bármely 
irányban sértve vélik, ide értve azokat is, akik 
a tulajdonjog arányának az 1889 évi XXXVIII. 
törvényezikk 16-ik §-a alapján történt be
jegyzését sérelmesnek találják, e tekintetben fel­
szólalásukat tártain azó kérvényüket a telek­
könyvi hatósághoz hal hónap alatt, vagyis 1901. 
évi juililis hó 1~SŐ napjáig bezárólag nyújtsák 
be, mert ezen meg nem hosszabbítható záros 
határidő eltelte után az átalakításkor közbejött 
téves bevezetésből származó bárminemű igényüket 
jóhiszemű harmadik személyek irányában többé 
nem érvényesíthetik, az említett bejegyzésekei pe­
dig csak a törvény rendes utján és ezek az idő­
közben nyilvánköny vi jogot szerzett harmad k sze­
mélyek jogainak sérelme nélkül támadha ják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, akik a 
hitelesítő bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, 
hogy amennyiben azokhoz egyszersmind egyszerű 
másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag 
benyújtanak, az eredetieket a telekkönyvi hatóság 
ná! átvehetik.

A kir. járásbíróság telekkönyvi hivatala. 
Maros-Ujvárit, 1900. évi június hó 2 án.

C s e g e z y,
3291 3—3 kir. járásbiró.

Szám 6940—1900 közig
Árverezési hirdetmény.

Alólirt hatóság közzé teszi, hogy a Nagy-Enyed 
város tulajdonát képező, Nagy-Enyeden Fölér 1. 
szám alatt levő úgynevezett „Nemzeti szállodáját“ 
1901. évi január 1 tői három egymásután követ­
kező évre folyó évi deczember 10-én délelőtt 
10 Órakor a városház közgyűlési termében meg­
tartandó árverezésen nyilvános szóbeli és zárt 
Írásbeli ajánlatok elfogadása mellett bérbe adja

Kikiáltási ár évi 2400 korona Árverezni szán­
dékozók tartoznak bánatpénzül a kikiáltási ár 
10% át készpénzben, vagy óvadékképes érték­
papírokban az árverező bizottság kezéhez letenni.

A részletes feltételek a hivatalos órák alatt a 
tanácsi irodában megtekinthetők.

A Városi Tanácstól.
Nagy-Enyeden, 1900. deczember 1-én.

Dr. Varró László s. k.,
3298 1 — 1 polgármester.

______ KIS HIRDETÉSED
Mir de» hirdetés 10 s/óig 40 fillér, *7011 túl minden szó 4 fi lér. 
A hirdetés bélyegdijmenn-s L--vélbeli tudakozódásra sziir-sen 
válaszolunk, h.v pos'abélyeg mellékeltetik. Hirdetéseket 11 kiadó­

hivatal vesz fi.

Mosó intézet, ö/v. Wuirénv Anniim' Nagy- 
Enyeden Bvihleii-U'c/.n 28. sz. a. (sétatér) gnz- 
imisuili'tt és tény'Vasaló intézetet nyitott. Arai n 
legjutányosabbak. Vidéki megrendeléseket is pon­
tosan eszközöl

Nagyon fontos süketségben vagy nehézhallásban 
szenvedőkre nézve!! Párizsban a süketek nemzeti 
intézete a legszebb sikerrel alkalmaz betegeinél, 
kik bármely okból keletkezett süketség vagy 
nehézliallásban szenvednek, egy legközelebbiéi fel­
fedezett li a 11 á sj a v i I ó készül 0 k e t (A ud i- 
|ihon). mely az eddig használatos envniii készülé­
kek felett azon nagy eionynyei hir. hogy könnyű a 
fiit mögött észrevétlenül alkalmazandó, a 
füljáratot nem ingerli s a meggyengült ballast -/.ér­
vét minden más gyógyszer alkalmazása nélkül 
rövid idő múlva működésre képessé It-szi, igen 
gyakran teljesen meg is gyógyítja. A megszerzési, 
bérmentes levélbeli megkeresésre, közvetíti, vagy 
bővebb tájékoztatást nyújt : M a d a m e V i e r r e- 
s 1111 Nagy-En ved. Yárszeu-ulcza 32. sz

N IUIVII.H

Sz 2498 1900 
tlkvi

Árverési hirdetményi kivonat.
A balázsfalvi kir. járásbíróság mint t iekköiiyvi hatóság közhírré 

teszi, bogy Roth Kér. sztély ügyvéd vízaknai lakos végrehajtóiénak 
özv. Kroesun mite Drágái l’ira P. tnmé és tár-aí vegr-hajtá-ü szen­
vedők ellen 95 korona 30 fillér s jár. iránti végrehej asos ügyéb.-n 
az, oháb»- 1144 sz. tjkvben foglalt A I r. ti’9 1 hr. sz. ingat­
lanra 08 kor, az A 3. r 1159 1 2 hr sz. ingatlanra 13 krona, 
az A 3. r. 2173 1. hr. sz ingatlanra 136 korona, az A 4 r.
2651 I 1 2 hr. sz. ingatlanra 29 kor., az. A 5. r. 3241 2 2 hr. sz. 
ingattanra 45 kor., továbbá az oh diai 646 sz tjkvben A 1 rend 
734 1 hr. sz. ingatlanra 53 koronában es az oliahai 515 sz íjkvben 
A -j- 1 r 757 1 hr. sz. ingatlanra 46 kor, az A 2. r. 1126 1 
hr. sz. ingatlanra 62 kor., az A -j- 3. r. 2659 1 hr. sz ingatlanra 
171 kor., és végül az ohábai 645 sz. tjkvben A + 1. r 539 1 2 hr. 
sz ingatlanra 70 kor, az A -j- 2. r 2226 1, 2227 I hr sz ingat­
lanra 211 kor., az A + 3. r. 2226 3 hr sz ingatlanra 39 kor., az 
A -f- 4 r. 2651 1 hr. sz. ingatlanra 82 kor., az A + 5. r. 3199 1 
hr. sz. ingatlanra 95 koronában megállapított kikiáltási árban a 
végrehajtási árverést elrendelte s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 

I 1901. évi január hő 2-án délelőtt 10 órakor Ohába községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áro: síid 
is c! fognak adatni

Árverezni szándékozók kötelesek az ingat'amk kikiáltási aratlak 
10%-át készpénzben vagy az 1881. évi 1,X t.-ez. 42. §-ál>an jelzett 
árfolyammal számított óvadékképes értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t -ez. 170. §-a értelmében a bá­
natpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgál látni

A kivonat hiteléül : A kir. járásbíróság telekkönyvi kiadóhivatala.
Balázsfahán, 1900. október hó 22-én.

Haubenbild Károly,
3297 1 — 1 kir telekkönyvi kiadó.

•eee#©sseeeeeeeeeses
felvesz és jutányosán számit

lapunk kiadóhivatala.

£ I Orvosi tekintélyek által kipróbált s nagyobb 
koródákban kitűnő sikerrel használt külszer a

í *
biztos s kiváló gyors hatású köszvény, 

esúz, reuma, isehiás stb. ellen.
Hatása meglepő, a mennyiben gyakran még a leg­

idültebb kösziény és esúzfájdalmakat is már nehány- 
szori bedörzsölésnél teljesen megszüutelte.

Fog- vagy fejfájást 5 perez alatt

s
H

h megszüntet. 3294 3-10 i
a -o -------  Egv üveg ára használati utasítással ------= *Ü 1 korona, erősebb 2 korona 40 fillér. tö
2 xs*®

Kapható csaknem az összes gyógyszertárakban.
&

Postán utánvéttel, vagy a pénz előzetes bekül- 00
» dése után küldi a készítő: ön

1 Widder Gyula Biő gyógyszerész S.-A.-UJHELY. c2
30 Főraktárak Budapesten: Török József gyógyszer-
5 tárában, Király-uteza 12. és az Egger-féle „Nádor 

gyógyszertáriban, Váezi-körut 17. . BBaWB[¥ Aivinczen: Telegdy Ferencz gyógyszertárában. 1 •

Ss* y

Brády-feie

IVIária-czelli
gyomorcseppek

iiagysziTiuni hat un k, gyomorbajoknál nélkülözhetetlen 
ős általánosan ismeretes házi es uépszer.

A gyoimn-hi-ieiísé-í tünetei: étvágytalanság, gyomor­
gyengeség, bűzös lehelet, felfujtság. savanyu fel 
böfögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkivá 
lasztás, sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs, 
szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, 
amennyiben ez a gyomortól származott, gyomortulter- 
helésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok 
es hámorrhoidáknál.

Említett, bajokim] n Brády-féle Mária-ezelli 
gyomorcseppek évek óta kitűnőknek bizonyullak, 
amit száz meg száz bizonyítvány tunusil. Egy kis 
üveg ára használati utasilássál együtt, 40 ki. nagy
üveg ára 70 kr.

Magyarországi főraktár: 
Török József gyógyszertára 
Budapest, Királv-utc/a 12. sz.

Bevásárlásnál határozottan Brady-féle „Mária-ezelli eyomor- 
cseppek“-et kell kérni s szigorúan vigyázni kel! a fenti védjegyre 
és aláírásra, valamint arra is, hogy a régi jó hírnevű valódi 
Brady-féle „Mária-ezelli gyomorcseppek“ ára iivegenkint 40 kr, 
dupla üvegekben 70 kr. mig a nem valódi és e s e k é 1 y 
értékű utánzatokat olcsóbb árban, többnyire 35 Krért 
ajánlják.
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Nagyeoyedi Könyvnyomda és Papirárngyár Részvénytársaság
a nagyérdemű közönség szives figyelmébe ajánlja, hogy a főtéren levő üzlethelyiségében

könyvkereskedést
1 endezett be, melyben úgy a helybeli, mint a vidéki iskolákban használt tankönyvek 
es iskolai szerek eredeti bolti áron kapkatók. Továbbá elfogad megrendeléseket 
bárhol megjelenő és bármily nyelvű könyvek, diszmüvek és folyóiratokra 
s azokat a legpontosabban teljesiti. Egyúttal felhívja a közönség szives figyelmét 
gazdagon berendezett

papír-, rajzeszköz- és írószer-raktárára,
melyben e nemű czikkek nagy választékban igen jutányos áron szerezhetők be. 
Ugyanitt fogadtatnak el megrendelések modern felszerelésű

könyv- és könyomdai müintézete, 
könyvkötészete, valamint dobozgyára

részére. 25—? 3081
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